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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১১৮৪

২/ সালাত (নামায) (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ২৬৭. (কুসুেফর নামােযর) দুই রাকােত চারিট কু সেক।

باب من قَال اربع ركعاتٍ

আরবী

حدَّثَنَا احمدُ بن يونُس، حدَّثَنَا زُهير، حدَّثَنَا الاسود بن قَيسٍ، حدَّثَن ثَعلَبةُ بن عبادٍ

الْعبدِي، من اهل الْبصرة انَّه شَهِدَ خُطْبةً يوما لسمرةَ بن جنْدُبٍ قَال قَال سمرةُ بينَما

ثَةثَلا وا نيحميدَ رق سانَتِ الشَّمذَا كا َّتلَنَا ح نيضغَر مارِ نَرنْصالا نم مغُلانَا وا

قانْطَل بِهاحصدُنَا لحا ةٌ فَقَالا تَنُّومنَّهاك تآض َّتح تدواس فُقالا نرِ مالنَّاظ نيع ف

ه عليه وسلم فال صل هولِ السرسِ لالشَّم ذِهنُ هشَا دِثَنحلَي هالجِدِ فَوسالْم َلبِنَا ا

بِنَا ف ا قَاملِ مطْوابِنَا ك فَقَام َّلفَص تَقْدَمارِزٌ فَاسب وذَا هنَا فَافَدَفَع دَثًا قَالح هتما

عمنَس قَطُّ لا ةلاص بِنَا ف عكا رلِ مطْوابِنَا ك عكر ثُم تًا قَالوص لَه عمنَس قَطُّ لا ةلاص

ف لفَع تًا ‏.‏ ثُموص لَه عمنَس قَطُّ لا ةلاص دَ بِنَا فجا سلِ مطْوادَ بِنَا كجس تًا ثُموص لَه

ثُم قَال ةيالثَّان ةعكالر ف هلُوسسِ جالشَّم ّلتَج افَقفَو كَ قَالذَل ثْلى مخْرالا ةعكالر

ثُم ولُهسرو دُهبع نَّهشَهِدَ او هال لاا لَها نْ لاشَهِدَ او هلَيع َثْناو هدَ المفَح قَام ثُم لَّمس

ساق احمدُ بن يونُس خُطْبةَ النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏.‏

বাংলা

১১৮৪. আহমাদ ইবন ইউনুস (রহঃ) ..... বসরার অিধবাসী সালাবা ইবন আাদ আল-আবিদ (রহঃ) থেক

বিণত। িতিন একিদন সামুরা ইবন জুুব (রাঃ) এর ভাষণ েনিছেলন। িতিন বেলন, সামুরা ইবন জুুব (রাঃ)

বেলন, আিম এবং একজন আনসার যুবক িনধািরত ােন তীর চালনা করিছলাম। এসময় সূয যখন দুই িতন তীর

পিরমান উপের উেঠিছল, তখন তা দশেকর চােখ তানুমা ঘােসর নায় িববণ হেয় যায়। তখন আমরা পররেক

বিল, চল আমরা মসিজেদ যাই। আার শপথ! সূেযর এই কাল হওয়াটা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর উেতর উপর কান িবপদ সংগিঠত হেত যাে।
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রাবী বেলন, আমরা সখােন উপিত হেয় দখেত পাই য, িতিন বর হেয় আসেছন। িতিন ইমামিতর ােন

দাঁিড়েয় নামায  কেরন এবং আমরাও তাঁর সােথ শরীক হই। িতিন উ নামােয এত দীঘণ দাঁিড়েয় থােকন

য, ইিতপূেব কান নামােয এত দীঘসময় দাঁিড়েয় থােকন িন। আমরা তাঁর িকরাত পােঠর কান শ িন নাই।

রাবী বেলন, অতঃপর িতিন কুেতও এত দীঘ সময় অিতবািহত কেরন য ইিতপূেব কখনও এপ কেরনিন।

এসময়ও আমরা কান শ িন নাই। অতঃপর িতিন িসজদায় িগেয় এত দীঘ সময় অিতবািহত কেরন যা

ইিতপূেবর কান িসজদায় কেরনিন এবং এসময়ও আমরা তাঁর কান শ িন নাই। অতঃপর িতিন নামােযর

িতীয় রাকাতও অনুপ ভােব আদায় কেরন।

রাবী বেলন, িতিন িতীয় রাকােতর বঠেক থাকাকালীন সূয রাম হয়। অতঃপর িতিন সালাম িফিরেয়

দায়মান হেয় আার শংসায় বেলন, আিম সায িদি য আা ছাড়া আর কান ইলাহ নাই এবং আিম

আরও সায িদি য, আিম তাঁর বাা ও রাসুল। অতঃপর আহমাদ ইবন ইউনুস (রহঃ) মহানবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর ভাষেণর বণনা দন। (নাসাই, ইবন মাজা, িতরিমিজ)।

English

Narrated Samurah ibn Jundub:

When, a boy from the Ansar and I were shooting (arrows) towards two of our
targets, the sun was sighted by the people at the height of two or three
lances above the horizon. It became black like the black herb called
tannumah.

One of us said to his companion: Let us go to the mosque; by Allah, this
incident of the sun will surely bring something new in the community of the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم).

As we reached it, we suddenly saw that he (the Prophet) had already come
out (of his house). He stepped forward for a long time as much as he could
do so in the prayer. But we did not hear his voice. He then performed a
bowing and prolonged it as much as he could do in the prayer. But we did
not hear his voice. He then prostrated himself with us and prolonged it which
he never did in the prayer before. But we did not hear his voice. He then did
similarly in the second rak'ah. The sun became bright when he sat after the
second rak'ah. Then he uttered the salutation. He then stood up, praised
Allah, and extolled Him, and testified that there was no god but Allah and
testified that he was His servant and apostle. Ahmad ibn Yunus then
narrated the address of the Prophet (صلى الله عليه وسلم).

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=32871

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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